SPLITSKA BANKA d.d.

Split, Domovinskog rata 61, MBS: 060000488, OIB: 69326397242
zastupana po ovlaétenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

i
ROBIPLAST d.o.0.

Bakovo (Grad Dakovo), P. Preradovi¢a 110, MBS: 030174397, OIB: 97814099371
zastupan po zakonskom zastupniku Tihomiru Radisicu
(u daljnjem tekstu: Korisnik jli Nalogodavatelj)

ALU PACK PLASTIC d.o.0.

Zagreb (Grad Zagreb), Slavonska avenija 24 a, MBS: 081037178, OIB: 95975992825
zastupan po zakonskom zastupniku Tihomiru Radisicu
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)

i
ANAMIL d.o.o.

Zagreb (Grad Zagreb), Josipa Loné&ara 2 ¢, MBS: 080442834, OIB: 29315506757
zastupan po zakonskom zastupniku
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

TIHOMIR RADISIG

Zadvorsko, Zadvorska 1 4, OIB: 47289203252
(u daljnjem tekstu: Jamac 3)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Zagrebu dana 16.08.2017.
(slovima: éesnaestikolovozadvijetisuéesedamnaeste)

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 1410/17

(u daljnjem tekstu: Ugovor)
Clanak 1. - Iznos i valuta kredita
(1) Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:
6.000.000,00 kn
(slovima:; Sestmilijunakuna).

(2) Duzne é&inidbe, novéane obveze zasnovane na Ugovoru - ofplata; 1. odobrenog iznosa kredita
(glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata | zateznih kamata, 3. naknada, trogkova i
drugog - izvr§avat ée se u kunama (kn), kao valuti Ugovora i valuti pla¢anja.

Clanak 2. - Namjena, rok i na&in kori$tenja kredita

(1) Sredstva stavijena na raspolaganje koristit ¢e se isklju¢ivo za;

P prva tranda direktno za zatvaranje Korisnikovih obveza prema Kreditoru temeljem Ugovora o kreditu reg.br. /7
184/17 od 09.02.2017. (slovima: devetiveljaéedvijetisuc’:esedamnaeste) i pripadajuéih dodataka i Ugovora o /




kreditu reg. br. 185/17 od 09.02.2017. (slovima: devetiveljac‘,edvfjetisuCesedamnaeste) i pripadajuéih dodataka.
Zatvaranjem obveza po navedenim ugovorima i njegovima dodacima isti se stavijaju van snage i neée proizvoditi
nikakve pravne uginke:

P a ostatak za trajna obrtna sredstva, ali jedino ukoliko u trenutku koristenja Korisnik ne bude imao dospjelih, a
neplaéenih obveza prema Kreditory,

(2) Kredit se moze iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, ili visekratno u djelomiénim

iznosima (trangama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeéa sveukupnog iznosa odobrenog
kredita.

(3) Korisnik moze - ali samo ako sy ustupliena sva sredstva osiguranja kreditorovih trazbina i izvriene
uplate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije drukdije odredeno - iskoristiti cjelokupni iznos kredita iz &lanka 1
Ugovora najkasnije do:
> 16.09.2017.

(slovima: 5esnaestirujnadvijetisuc‘.esedamnaeste).

(4) Datum iz prethodnog stavka je ujedno i dan prijenosa kredita u otplatu. Ukupni iznos kredita ili
djelomiéni iznosi (transe) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovom zahtjevu u kojem ée biti naveden iznos
svake pojedine trange. Takav zahtjev mora biti dostavijen Kreditoru najmanje jedan radni dan prije dana
odredenog za koristenje.

(5) Ponovno korigtenje (obnavljanje) iskoristenih i vra¢enih dijelova kredita nije moguce.

(6) Kredit ¢e biti koriaten ili isplacen kako slijedi:

P prva transa direktno za zatvaranje Korisnikovih prema Kreditory temeliem Ugovora o kreditu reg.br. 184/17 i
Ugovora o kreditu reg. br. 185/17 sukladno Stavku 1. ovog Clanka;

> a ostatak na Korisnikov ziro raéun otvoren kod Kreditora za trajna obrtna sredstva.

(7) Kreditna linija koristit ¢e se sukladno Kreditorovim mogucnostima, uz ogranienja iz stavka 8. ovog
¢lanka.

(8) Za sluéaj nastupa izvanrednih okolnosti, kao &to su primjerice:

* znatni poremecaji na trzistu bankovnih usluga odnosno medubankovnom triigty (npr. nedostupnost izvora
sredstava);

* mjere sredidnje banke kojim se ogranicava pruzanje bankovnih usluga ili uspostavljaju dodatne obveze
bankama u vidu povecéanja jamstvenog kapitala, rezervi i sl., odnosno Zamrzavaju slobodna novéana
sredstva;

* sva ostala ograni¢enja nastala kao posljedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvaZavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to mogude, te rasporedujuéi posljedice ravnomjerno

Na ugovorne strane pridrzavajuéi se nacela savjesnosti i postenja, ovlaiten poduzeti jednu ili vise sliedeéih

radniji;

i) uskratiti Korisniku koridtenje neiskoristenih dijelova kredita djelomi&no ili u cijelosti;

i) promijeniti iznos i razdoblje korigtenja preostalog neiskorigtenog dijela odobrenog kredita;

i) odrediti koritenje preostalog neiskoristenog dijela kredita u to&no odredenim razdobljima;

iv) otkazati ovaj Ugovaor.

(9) Kreditor je duzan o nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te o mjerama koje namjerava
poduzeti bez odlaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 3. - Kamate i obragunska razdoblja
(1) Kamata se obragunava proporcionalnom metodom - dekurzivno.

{2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoristeni iznos kredita iznosi:

o]



> 4,50 (slovima: éetiricijerihpedeset) postotnih poena godisnje — nepromjenjiva, uz ograni¢enja iz Clanka 8
Ugovora.

(3) Redovna kamata (visina kamatne stope) utvrduje se Kreditorovim aktom. Kreditor samostalno
odluéuje o potrebi sklapanja dodatka Ugovory kojim bi se - prije potetka njezine primjene - regulirala izmjena
redovne kamate.

(4) Obraéun i naplata redovne kamate vrsit ¢e se - mjeseéno.

(5) Kamata se obra¢unava sve do potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovoru.

(6) Obradunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospije¢a uplatiti u valuti pla¢anja
(HRK) na Kreditorov poslovni raéun IBAN HR242330003100000001 3, poziv na broj; 92601000002-98000.

(7) Kod djelomiénog pla¢anja prethodno navedenih obveza Kreditor pridrzava pravo samostalno odrediti
redoslijed naplate svojih trazbina,

(8) Zatezna kamata na dospjele trazbine:

1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospijeéa Korisnik je duzan platiti zateznu
kamatu, u skladu s odredbama vaZec¢ih Banginih akata ili u skladu s Bancinim odlukama koje ureduju
upravljanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate,

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene trazbine je promjenjiva, a obradunavat ¢e se i naplacivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

(9) Visinu kamatne stope, obratune redovnih i zateznih kamata i njihove rokove dospije¢a Kreditor ¢e
dostavljati Korisniku, uz pridréaj prava da samostalno izmjenjuje nadin, oblik i vrijeme njihove dostave.

Clanak 4. - Naknade i trogkovi
(1) Naknada za obradu kredita:
> 0,45% (slovima: nulacijelihc‘,etrdesetpetposto) od odobrenog iznosa kredita.

(2) Naknada se plaéa jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov raéun § pozivom na broj
iz ¢lanka 3. Ugovora.,

(3) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vazedim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruzenih usluga).

(4) Troskove - naknade i izdatke povezane sa zakljuenjem, odrzanjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, $to ukljuéuje i sve izdatke povezane s uporabom ustuplienih sredstava osiguranja ili pokretanjem i
vodenjem sudskih ili drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi iskljugivo Korisnik.

Clanak 5. - Naéin i rok otplate
(1) Broj i iznos rata glavnice:
> 24 (slovima: dvadesetcetiri) mjese&ne rate glavnice na nacin kako slijedi:
> 23 (slovima: dvadesettri) mjese&ne rate u iznosu od po 108.000,00 kn (slovima: stoosamtisuc¢akuna) svaka,
Sa dospijeéem prve rate na dan 16.10.2017. (slovima: sesnaestiIistopadadvijetisuéesedamnaeste) te
dospijedem dvadesettreée rate na dan 16.08.2019. (slovima: éesnaestikolovozadvijetisuéedevetnaeste), te

> posliednje, dvadeset&etvrte rate y iznosu 3.516.000,00 HRK (slovima: trimilijunapetstoéesnaesttisuéakuna)
sa dospije¢em na dan 16.09.2019. (slovima: §esnaestirujnadvijetisuéedevetnaeste).

(2.1) Ako se odobreni iznos kredita u potpunosti ne iskoristj ili ako nastane potreba za izmjenom rate
glavnice kredita (zbog izvr$ene djelomiéne otplate ili drugih placanja, povezanih s odobrenim iznosom kredita, ili
zbog uvecanja ili Smanjenja posliednje rate kredita u svrhu izjednagavanja zbroja svih rata kredita s ukupnim
iskoristenim iznosom kredita) - Kreditor ée samostaino Promijeniti iznos rate glavnice i o tome izvijestiti Korisnika,




(4) Ako Korisnik izvrsi placanje u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta pla¢anja, Kreditor
zadrZava pravo konverzije uplaéenog iznosa u ugovorenu valutu, koristeéi vlastity teCajnu listu, i sve na
Korisnikov trogak.

(5) U sluéaju da je dospijece bilo koje obveze Po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja i blagdan), dospije¢e se pomige na idudi radni dan.

(6) Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuzne za urednu otplatu
obveza po Ugovoru,

Clanak 6. - Prijevremena otplata

(1) Korisnik zadrzava pravo prijevremene otplate kredita jli pojedinog njegova dijela. Korisnik ée
Kreditoru najmanje pet radnih dana prijle namjeravane prijevremene ofplate pisanim putem dostaviti
odgovarajuée priopcenje koje je neopozivo.,

(2) Ponovno koristenje prijevremeno otplaéenog kredita ili dijela kredita nije dopusteno,

(2.1) Ako Korisnik prijevremeno otplacuje kredit ili jedan njegov dio, duzan je Kreditoru platiti naknadu u
visini od:;

» 1,50 (slovima: jedancijelipedeset) postotnih poena, obraéunato na prijevremeno otplaceni iznos kredita.
Clanak 7. - Instrumenti osiguranja plaéanja

(1) Radi osiguranja izvr8enja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ¢e dostaviti sliedeée
instrumente osiguranja:

Korisnik se obvezuje dostaviti Kreditory policu osiguranja navedene nekretnine (osiguranje od pozara i drugih
pridruzenih rizika) prenesenu (vinkuliranu) u korist Kreditora, izdanu od strane osiguravajuéeg drugtva
prihvatljivog za Kreditora. Polica osiguranja mora biti pravodobno produzavana j prenodena na Kreditora, i to sve
do okontanja ovog ugovornog odnosa.

> 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora. Sve

Javnobiljieznicke troskove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik.
> 2 (slovima: dvije) bjanko akceptirane mjenice izdane od strane Korisnika, s klauzulom ‘bez protesta” te s
mjeni¢nim ogitovanjem ovjerenim od strane javnog biljeznika.

» Kreditor ima pravo samostalno i bez ogranicenja raspolagati (ustupati, diskontirati i dr.) mjeniénim trazbinama.

> Ako se ukaZe potreba da se jedna od mjenica iz ovog ¢lanka upotrijebi radi naplate oviastenog potrazivanja iz
Ugovora, Korisnik se obvezuje da ¢e na Kreditorovo trazenje odmah, a najkasnije u roku od tri dana po
primitku njegovog pisanog zahtjeva, dostaviti Kreditoru drugu mjenicu na ime daljnjeg osiguranja izvréenja
obveza iz Ugovora.

» 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Jamea 1 y svojstvu jamca platca za iznos sveukupne trazbine
iz Ugovora. Sve javnobiljeznitke trodkove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik.




» 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Jamca 2 u svojstvu jamca platca za iznos sveukupne trazbine
iz Ugovora. Sve javnobilieznitke trodkove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik.

» 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Jamca 3 u svojstvu jamca platca za iznos sveukupne trazbine
iz Ugovora. Sve javnobilieznitke troskove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik.

> Korisnik se obvezuje samostalno poloziti ili osigurati polaganje (uplatu) novea treéih osoba na ra&un otvoren
kod Kreditora (namjenski depozit) u iznosu od najmanje 2.000.000,00 EUR (slovima: dvamilijunaeura), $to ¢e
biti regulirano posebnim ugovorom. Namjenski depozit bit &e blokiran do konaénog ispunjenja svih obveza iz
Ugovora, a ugovoreni rok orocenja namjenskog depozita mora biti najmanje do 15.10.2019. (slovima:
petnaestilistopadadvijetisuéedevetnaeste).

> Korisnik se obvezuje omoguciti Kreditoru da dospjela dugovanja po ovom Ugovoru - bez prethodnog sudskog
postupka - naplati na teret namjenskog depozita zajedno s pripadajuéim kamatama i nuzgredicama, sve to
bez prava na naknadni prigovor, bez daljnjeg pitanja ili privole trecih strana.

» Korisnik se obvezuje samostalno poloZiti ili osigurati polaganje (uplatu) novca treéih osoba na radun otvoren
kod Kreditora (namjenski depozit) u iznosu od najmanje 1.000.000,00 EUR (slovima: milijunaeura), &to ée biti
regulirano posebnim ugovorom. Namjenski depozit bit ¢e blokiran do konaénog ispunjenja svih obveza iz
Ugovora, a ugovoreni rok orocenja namjenskog depozita mora biti najmanje do 15.10.2019. (slovima:
petnaestilistopadadvijetisuéedevetnaeste).

> Korisnik se obvezuje omoguciti Kreditoru da dospjela dugovanja po ovom Ugovoru - bez prethodnog sudskog
postupka - naplati na teret namjenskog depozita zajedno s pripadaju¢im kamatama i nuzgredicama, sve to
bez prava na naknadni prigovor, bez daljnjeg pitanja ili privole treéinh strana.

> Kreditor je ovlasten, za slu¢aj da Korisnik spram njega ima dospjele a nepodmirene obveze, pridrzati sva
sredstva koja Korisnik ostvari temeljem kartiénih transakcija u skladu s Ugovorom o prihvatu kartica ili drugim
odgovarajuéim ugovorom sklopljenim izmedu Korisnika i Kreditora i upotrijebiti ih za podmiru svih Korisnikovih
obveza.

P 1 (slovima: jednu) javnobiljeznicki ovjerenu Izjavu o odricanju prava PO osnovi braéne stedevine u odnosu na
nekretnine iz ovog &lanka: Z.U. 436, Katastarska opéina: 309052, PRESLATINCI, kat. &estica 487 KRALJA

ZGRADE | DVORISTE U KNIJI povrsine 105 ¢hv, 378 m2, kat. destica 209il15 ORANICA U KNIJI povriine 146
€hv, 525 m2 - izdanu od strane gospode Sandre Grubege (Pakovo, P.Preradovi¢a 110, QIB: 85032935852). Sve

(1.1.) Jamac 1, Jamac 2 i Jamac 3 se obvezuju - kao jamci platci - neogranieno solidarno da ée valjano
ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora ako Korisnik to ne u&ini na ugovoreni nadin.

(1.2.) Jamac 1, Jamac 2 i Jamac 3 neopozivo prihvaéaju primjenu Kreditorovih Opéih uvjeta poslovanja i
posebnih Kreditorovih odluka i uvieta koji ureduju Kreditorovo poslovanje, to ukljuéuje i Kreditorove akte o
kamatama, naknadama i tro$kovima (tarife), ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama
Ugovora.

(1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac 1, Jamac 2 | Jamac 3 potvrduju i upoznatost s uvjetima
odobravanja ovog pravnog posla i odredbama Kreditorovih Opéih uvjeta poslovanja te odredbama vaZeéih
Kreditorovih akata koji ureduju kamate, naknade i trogkove.

(2} Kreditor je ovlasten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog
postupka - u svrhu naplate viastitih dospjelih trazbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima
izmedu Ugovornih strana, zaplijeniti potrebna novéana sredstva na svim Korisnikovim racunima otvorenim kod
Kreditora - bilo domaéa ili strana sredstva placanja - i prenijeti ih na viastiti poslovni ragun radi namire dospjele
trazbine, i to u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - 0 &emu Ce bez odgode izvijestiti Korisnika.

(3) Kreditor moze bez ograni€enja upotrijebiti sva ustupljena sredstva osiguranja - posebice ona koja se
koriste kao sredstva osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, &ek,
zaduZnica), uvijek kad nastane Korisnikov dug ili samostaino utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju) Einjenica,
odnosno okolnosti koje omoguéuju raskid Ugovora, kao | kad stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste
istovrsna sredstva osiguranja u postupku prisilne naplate vlastitih trazbina po poslovnim racunima ili drugoj
Korisnikovoj imovini - sve neovisno o postavijenim rokovima dospijeéa trazbina iz Ugovora ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih novéanih obveza.

(4) Kreditor je ovlasten koristiti ustupliena sredstva osiguranja i prije dostave jednostranog otkaza
(raskida) Ugovora, pa i kad takay raskid nije unaprijed izjavljen - ali uvijek uz prethodnu najavu, $to ukljuéuje
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podatke o iznosu trazbine koji se na opisani nagin naplacuje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s takvom
naplatom.

(5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, ustupiti Kreditory i druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvriiti zamjenu ustupljenih sredstava
osiguranja il nadoknaditi iskoristena sredstva osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim.

(6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju Svoju preuzetu novéanu obvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora skloplienog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrzava Pravo naplatiti svoja potrazivanja pridrzajem
odgovarajuceg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijeéu duzna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru skloplienom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 8. - Ostale obveze
(1) U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik se obvezuje:

* redovno izradivati i dostavijati Kreditoru temeljna financijska izvjeséa: bilancu, raéun dobiti | gubitka, izvjesée

0 nov&anom tijeku, promjenama kapitala i bilieske uz financijska izyjeééa - Sv& U rokovima kako je to

odredeno vazedim radunovodstvenim propisima i uz uvaZavanje propisanih standarda izviestavanja, kao |

* izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promijeni tvrtke ili sjedista, odnosno dostavne adrese;

* izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drustva (pripajanju, spajanju, podjeli ili
preoblikovanju), kao i o postojanju steéajnih razloga (nesposobnost za plaéanje, prezaduzZenost) te o namijeri
i provodeniju likvidacije drustva;

* unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
cemu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posljedice tih
okolnosti;

* podmiriti Kreditoru svaku placenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika
- koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove trazbine iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate ili
naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik;

¢ izvijestiti Kreditora o svim Zaduzenjima koja namjerava zatraziti kod drugih vjerovnika (zajmodavaca) i o
uvjetima koristenja tih ZzaduZenja;

¢ da se za vrijeme trajanja ovog ugovornog odnosa nece baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okolig, prirodne
izvore, zdravije ljudi i sigurnost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskih propisa iz podrugja
zastite okoli$a i sliénih podrugja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krdenja
ekoloskih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je
imala ili bi prema osnovanim ocekivanjima mogla imati znadajno nepovoljan u&inak na okoli$, prirodne izvore,
zdravlje ili sigurnost ljudi;

* da ¢e dopustiti Kreditoru ili osobama opunomoéenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr.);

* da ¢e na primjeren nagin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu i zalihe od uobi&ajenih rizika;

* osigurati da je placanje svih obveza temeljem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pari passu
po pravima i prioritetu plaéanja s ostalim postoje¢im i buduéim osiguranim i prioritetnim financijskim
zaduZenjima Korisnika (stvarnima ili potencijalnima), osim financijskih zaduZenja privilegiranih samim
zakonom;

* izvijestiti Kreditora o svakom materijalno znadajnom otudenju, optereéenju materijalne (stalne) i financijske
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima;

* odrzavati udio ukupnog kapitala i rezervi, umanjeno za iznos goodwilla, zajmova (pozajmica) danih viasnikuy i
predujmova iz dobiti danih vlasniku, u ukupnoj pasivi iznad 20% (slovima; dvadesetposto):

* da, bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, ne¢e: 1. umanjivati i vrsiti isplate iz svog kapitala i rezervi
(zadrzane dobiti iz prethodnih razdoblja, dobiti prethodne godine, rezervi te upisanog kapitala); i 2. davati
zajmove (pozajmice) te predujmove iz dobiti tekuce godine vlasnicima (dionicarima, imateljima poslovnih
udjela) ili viadajuéem drustvu; te 3. isplagivati ni umanjivati svoje obveze s osnove udjela u rezultatu.




(1.1) Korisnik se obvezuje:

* preko raduna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaZenja svih obveza iz Ugovora - i to kunskog raéuna za
redovno poslovanje i svih deviznih raéuna - obavljati sveukupan platni promet - izvrsavati usmjeravati
placanja - sve uplate i isplate na raéunima, &to ukljuéuje naplate i placanja u inozemstvo:

* na zahfiev Kreditora, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja ée biti prihvatljiva Kreditoru radi kontrole
ispunjavanja obveze obavljanja platnog prometa iz prethodne toéke.

(1.2) U slugaju krdenja obveza definiranih u stavku 1.1. ovog ¢lanka od strane Korisnika, Kreditor ima
Pravo od Korisnika naplatiti naknadu u v_isini od najvide 2% (slovima: dvaposto) godisnje, od inicijalno

(1.3) Korisnik se obvezuje prije koristenja kredita iz ovog Ugovora dostaviti Kreditoru dokaz nadleznog
suda o zaprimlijenom prijedlogu za upis zaloZnog prava u korist Kreditora temeliem ovog Ugovora na
nekretninama oznagenima u Glanky 7. ovog Ugovora,

(1.4) Korisnik se obvezuje u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana potpisa ovog Ugovora
dostaviti Kreditoru viasnigke listove nekretnina iz Glanka 7 ovog Ugovora sa upisanim zaloznim pravom u korist
Kreditora temeliem ovog Ugovora, bez tereta treéih strana.

(2) Sva plaéanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih
izravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada donedenih od strane nadleznih tijela,

(3) Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje ili ¢e se zabraniti
izvrSenje placanja koja sluze ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema
Kreditoru, Korisnik ¢e takve iznose koji su potrebni s obzirom na placanje glavnice, kamata jli druga plaéanja,
izvr$iti tako da neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja, naknada
ili drugih odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

(4) Kod djelomi¢nog pla¢anja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridréava pravo samostalno
odrediti redoslijed naplate svojih trazbina,

(5) Korisnik se obvezuje da ée svi njegovi sveopéi pravni sliednici, nastali nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanija ili bilo kojeg drugoga na zakonu jli podzakonskom aktu utemeljenog
Postupka, izvrsiti sljedeée:

P odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka,

> radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Ugovora i njegovih mozZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

(6) Za sluzaj osnivanja novog trgovackog drustva ili vige njih koji preuzimaju samo dio Korisnikove

imovine, obveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom slucaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ¢e novosnovano drustvo jli viSe njih:

» neograniteno solidarno - kao jamci platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora i
njegovih eventualnih dodataka ako Korisnik to ne bude &inio na ugovoreni nagin;

> radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Ugovora i njegovih mozebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

bez odgode.

(8) Odredbe stavka 5., stavka 6. i stavka 7. ovog ¢lanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje su u
Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u statusy jamca platca.

Clanak 9. - Ustupanja




(1) Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog
Kreditorovog odobrenja.

(2) Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moze ustupiti sve ili pojedine svoje trazbine iz Ugovora i

pripadajuéa (sva ili pojedina) sredstva osiguranja tre¢ima, neovisno o pokretanju ili tijeku sudskog ili drugog
postupka prisilne naplate.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

preuzeta (novéana ili nenovéana) obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje - sve utvrdeno
odredbama Ugovora, op¢ih ili posebnih uvjeta poslovanja ili drugog Kreditorovog akta koji ureduju upravljanje
kreditima.

(3) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegovo koristenje i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj

znacajnog nov&anog iznosa: 6. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja
ovog Ugovora, prenese na treéu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajucih ugovora s treéim osobama ili na
drugi nacin) bez pribavijene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubi ili mu bude ograni¢eno
neko pravo, znatnija imovina, ovlastenje, odobrenje, poviastica, licenca i sl. - ako bi to moglo imati, odnosno,
izazvati nepovoljne uinke na sposobnost urednog ispunjavanja obveza i odrzanje Ugovora,

(4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporu¢enom posilikom) pisane obavijesti Korisniku na

posliednju poznatu Korisnikovu adresu ili priopcenjem danim posredstvom javnog biljeznika. Otkazni rok iznosi
osam dana i te¢e od dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog priopéenja.

(5) Smatrat ¢e se da je dostava otkaza uredno izvréena danom otpreme preporu¢ene posilike na
posljednju poznatu Korisnikovu adresu.

(6) 1znimno od prethodnih odredbi ovog Clanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali i bilo koji
drugi ugovor skloplien izmedu Banke i Korisnika, i bez otkaznog roka, u sluéaju bitnih povreda Ugovora, &to
uklju€uje, ali se ne ogranigava na sliedede:

* ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

* ako se ustanovi da je - kod odobravanja kredita iz Ugovora - Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao neto&ne ili
nevjerodostojne (poslovne) podatke od vaznosti za zakljuCenje i odrzanje Ugovora ili da je ustupio ugovorena
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemoguéavaju ili ogranitavaju njihovo koritenje, ili

* ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskoriten za ugovorenu svrhu, ili

* uslu€aju blokade Korisnikovih rauna, ili

* ako se ne izvr$i neka preuzeta novéana obveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

* ako se ne izvr§i neka preuzeta nenovéana obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje, koje
prema Kreditorovoj prosudbi bitno narugava poslovni odnos i povjerenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve
utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

* ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste sredstva osiguranja primljena od Korisnika u
postupku prisilne naplate viastitih trazbina Po poslovnim ragunima ili drugoj Korisnikovoj imovini, ili




* ako se nad Korisnikom pokrene predsteéa;, stedaj ili likvidacija, ili
* ako Korisnik privremeno, djelomi&no ili u cijelosti obustavi obavljanje predmeta poslovanja.

(7) Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je ovlastena odmah i bez ograni¢enja
upotrijebiti sva ustupliena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potrazivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotpladeni iznos kredita (glavnica) s pripadajuéim kamatama, naknadama i
troskovima dospijeva na naplatu odmah u sluéaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
roka u slugaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelosti ili djelomi&no, sve prema Kreditorovoj odluci.

(9) U sluéaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ée i nadalje uredivati i osiguravati sve trazbine koje
$e na njemu zasnivaju, $to obuhvaéa i nastaly Stetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim izravno ili neizravno krsi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor ili poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takvo Bangino postupanje nece predstavijati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka ¢e
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanja i zastita podataka

(1) Korisnik neopozivo prihvaca primjenu Kreditorovih Opéih uvjeta poslovanja i posebnih Kreditorovih
odluka i uvjeta koji ureduju odobravanje, vodenje i upravijanje kreditima, $to ukljutuje i Kreditorove akte o
kamatama, naknadama i troskovima (tarife), ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama
Ugovora.

(2) Prihvat primjene nazna&enih akata obuhvaéa i njihove naknadne izmjene i dopune.

(3) Svi osobni podaci (3to ukljuéuje i JMBG i QIB) koji se odnose na sudionike ovog Ugovora i njegovih
eventualnih buduéinh dodataka, mogu se - sukladno odredbama Zakona o zastiti osobnih podataka - prikupljati i
dalje obradivati samo u svrhu realizacije ovog pravnog posla, s tim da se ti podaci mogu &uvati za &itavo
razdoblje trajanja ugovornog odnosa po Ugovoru i njegovim eventualnim buduc¢im dodacima, odnosng i dulje ako
je to posebnim zakonom propisano.

(4) 1znimno od prethodnog, svi podaci koji se odnose na sudionike Ugovora i njegovih eventualnih
buduéih dodataka (osobni podaci, financijski podaci i sl.), kao i svi podaci 0 samom Ugovoru, a koji su Kreditoru
poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prenositi i razmjenjivati u bankovno
uobic¢ajenom obliku - i to: bankama, &lanicama grupe banaka kojoj pripada i Kreditor, zajedniékim ustanovama
banaka, treéim osobama s kojima Kreditor ima ugovarenu poslovnu suradnju i pretpostavijenim udruzenjima za
zastitu vjerovnika (kao npr. HROK) te, za sluéaju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banci ili nadleznom sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadleznim tijelima koja su takve podatke, sukladno posebnom zakonu, ovlastena
zatraziti,

(5) Ugovorne strane se odriéu prava pokretanja bilo kakvog sudskog ili izvansudskog postupka ili
isticanja zahtieva za naknadu moguce Stete nastale zbog koridtenja navedenih podataka ili njihove dostave
prethodno navedenim subjektima.

Clanak 12. - Djelomi&na nistetnost i sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nistetna, odnosno nevazeca, takva nistetnost
nece utjecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. Nistetna odredba zamijenit ée se valjanom uvazavajuéi
ocekivanja Ugovornih strana i svrhu ovog pravnog posla.

(2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovorne strane ée rieSavati sporazumno, a ako u tome ne
uspiju u obostrano prihvatljivom roku, mogu dogovorno zatraziti posredovanje neovisnih tijela ili osoba ili
pokrenuti spor pred stvarno nadleznim sudom u Zagrebu.

Clanak 13, - Zavrsne odredbe

(1) Ugovor je skioplien u 9 (slovima: devet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1
(slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke - za vlastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne ucinke izvornika,
(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:

* uvjetima odobravanja ovog kredita,




¢ odredbama Kreditorovih Opéih uvjeta poslovanja,
* odredbama vazeéih Kreditorovih akata koji ureduju kamate naknade.
(4) Ovaj Ugovor stupa na shagu i primjenjuje se s danom kada se kumulativno ispune sliededi uvjeti:

* Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od strane svih Ugovornih strana; i

budu ispunjeni svi Ugovorom predvideni preduvjeti za njegovo koristenje.

(5) Iznimno od prethodnog, ako ispunjenje uvieta iz prethodnog stavka nastupi nakon 12.00 sati, kao
dan stupanja na snagu i primjene ovog Ugovora radunat ée se prvi sliedeéi radni dan.
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